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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 30 . maj 1984
om de områder, der er omhandlet i artikel 2 , stk. 3 , i forordning (EØF) nr.
2616/80 om gennemførelse af en særlig fællesskabsaktion med henblik på regio­
naludvikling, der skal bidrage til at fjerne hindringerne for udviklingen af nye
økonomiske aktiviteter i visse områder, der er berørt af strukturomlægningen i

jern- og stålindustrien
(Kun den tyske udgave er autentisk)

(84/445/EØF)

omrader, som i princippet opfylder kriterierne i
forordningens artikel 2, stk . 1 , litra a), b) og f), så snart
Kommissionen har taget stilling til de strukturomlæg­
ningsprogrammer for jern- og stålindustrien, som
medlemsstaterne forelægger i medfør af Kommissio­
nens beslutning nr. 2320/8 1 /EKSF ;
Forbundsrepublikken Tyskland har forelagt sine struk­
turomlægningsprogrammer for jern- og stålindustrien,
og Kommissionen har taget stilling til disse program­
mer ;

for at de støtteberettigede områder kan blive omfattet
af den særlige aktion, skal den pågældende medlems­
stat selv anmode herom, og Forbundsrepublikken
Tyskland har indgivet en sådan anmodning til
Kommissionen :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
2616/80 af 7 . oktober 1980 om gennemførelse af en
særlig fællesskabsaktion med henblik på regionalud­
vikling, der skal bidrage til at fjerne hindringerne for
udviklingen af nye økonomiske aktiviteter i visse
områder, der er berørt af strukturomlægningen i jern­
og stålindustrien ('), ændret ved Rådets forordning
(EØF) nr. 216/84 af 18 . januar 1984 (2), særlig artikel 2,
stk . 3 ,

under henvisning til Kommissionens beslutning nr.
2320/81 /EKSF af 7. august 1981 om fællesskabsregler
for støtte til jern- og stålindustrien ('), særlig artikel 2,
og

ud fra følgende betragtninger :

Den særlige aktion, der er indført ved forordning
(EØF) nr. 2616/80, i det følgende benævnt »den
særlige aktion«, finder allerede nu anvendelse på de i
forordningens artikel 2, stk. 2, nævnte områder ;

ifølge artikel 2, stk. 3 , i forordning (EØF) nr. 2616/80
finder den særlige aktion ligeledes anvendelse på de

»arbejdsformidhngsdistrikteme« Bochum, Braunsch­
weig-Salzgitter, Dortmund, Duisburg-Oberhausen ,
Mittlere Oberpfalz og Osnabrück opfylder ovennævnte
kriterier —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

De i artikel 2, stk. 3, i forordning (EØF) nr. 2616/80
omhandlede områder i Forbundsrepublikken Tyskland
er følgende :

•Arbejdsformidlingsdistrikterne« Bochum,(') EFT nr. L 271 af 15 . 10 . 1980, s . 9 .
( 2) EFT nr. L 27 af 31 . 1 . 1984, s . 9 .
(') EFT nr. L 228 af 13 . 8 . 1981 , s . 14.

Braunschweig-Salzgitter, Dortmund, Duisburg­
Oberfiausen , Mittlere Oberpfalz og Osnabrück .
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Artikel 2

Denne beslutning er rettet til' Forbundsrepublikken Tyskland.

Udfærdiget i Bruxelles, den 30 . maj 1984.
På Kommissionens vegne

Antonio GIOLITTI

Medlem af Kommissionen


